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Or, la foule se pressait autour de Jésus pour écouter la parole de Dieu, tandis qu'il se
tenait au bord du lac de Génésareth. 1l vit deux barques qui se trouvaient au bord du
lac ; les pécheurs en étaient descendus et lavaient leurs filets. Jésus monta dans une
des barques qui appartenait a Simon, et lut demanda de s’écarter un peu du rivage.
Puis 1l s'assit et, de la barque, 1l enseignait les foules. Quand il eut fini de parler, il dit a
Simon : « Avance au large, et jetez vos filets pour la péche. » Simon lui répondit : «
Maitre, nous avons peiné toute la nuit sans rien prendre ; mais, sur ta parole, je vais
jeter les filets. » Et 'ayant fait, ils capturérent une telle quantité de poissons que leurs
filets allaient se déchirer. lls firent signe a leurs compagnons de l'autre barque de
venir les aider. Ceux-ci vinrent, et ils remplirent les deux barques, a tel point qu’elles
enfoncaient. A cette vue, Simon-Pierre tomba aux genoux de )ésus, en disant : «
Eloigne-tol de mol, Seigneur, car je suis un homme pécheur. » En effet, un grand
effroi 'avait saisi, lui et tous ceux qui étaient avec lui, devant la quantité de poissons
qu'ils avaient péchés ; et de méme Jacques et Jean, fils de Zébédée, les associés de
Simon. Jésus dit a Simon : « Sois sans crainte, désormais ce sont des hommes que tu
prendras. » Alors 1ls ramenerent les barques au rivage et, laissant tout, ils le sutvirent.

NS Partageons librement autour de cette Parole sans étre figé(e)s par les questions

1. Que me dit cette Parole sur la personne et ’ceuvre de Dieu : Selon que le texte fasse
référence au Pére, au Christ Jésus, et/ou au Saint-Esprit ?

2. Qu’est-ce qui retient mon attention : Les personnages, les actions, les circonstances... ?

3. Que met-elle en lumiere sur moi-méme : Que me dit cette Parole a moi personnellement ?
En quoi est-ce qu’elle m’interroge, me bouscule, me réjouit ... profondément ?

. ‘ . 4. Quels sont les liens possibles avec mon environnement : Que me dit cette Parole en lien
N\ r 2 - avec ma famille, ma communauté, mes collegues, amis, connaissances et toute autre personne
i . * ou entité dans mon environnement immeédiat et lointain, avec ’actualité ?

5. Comment cette Parole peut-elle me mettre en route : Quelle décision me pousse-t-elle a
i prendre ? Quelle priere suscite-elle en moi ?

Exercons-nous si possible, si nous le voulons bien, bien sur !

@ Retenir un verset : Sije devais retenir un verset et le mémoriser, ce serait ?

@ Témoigner : Sije devais partager simplement les enseignements que me donne cette Parole,
que dirai-je a une personne susceptible d’étre édifiée ?

@ Inviter : Et sijavais le courage de parler de la fraternité vécue en Maison
d’Evangile en invitant des personnes de mon entourage ?

Proclamons en écho a cette Parole
“Mais j'en suis str, je verrai les bontés du Seigneur sur la terre des vivants.

Espere le Seigneur, sois fort et prends courage ; espere le Seigneur. »”
(Psaumes 26, 13-14)

Chantonsoudisons = = = __— _ ~ o= .
1.

A toi, mon Dieu, mon coeur monte - Ton amour est mon appui.
Serai-je couvert de honte - Au gré de mes ennemis ?
Jamais ne sera décu - Qui te prend pour espérance
Mais qu’ils soient tous confondus - Ceux qui rompent ton alliance.
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2. Montre-moi, Seigneur, la route, 3. Mon Dieu, dans ta grace immense 4. Mon Dieu, dans ta grace immense

Guide-moi dans la clarté, » Qui dure éternellement, » Qui dure éternellement,

> Ouvre a celui qui t'écoute :  Regarde en ta bienveillance Regarde en ta bienveillance >

./7 Un chemin de vérité. Et pardonne a ton enfant. Et pardonne a ton enfant. ./7

Jd°  Jeregarde a ton amour, :  Mets loin de ton souvenir : Mets loin de ton souvenir >
Au salut qu’en toi j'espeére, Les péchés de ma jeunesse, Les péchés de ma jeunesse,
Je le verrai chaque jour Chaque jour viens m’affermir, Chaque jour viens m’affermir,
S’étendre sur cette terre. Seigneur, selon ta promesse. Seigneur, selon ta promesse.
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